Instrucciones de montaje
Banera exenta con patas metalicas

VIRGINIA




Instrucciones y mantenimiento

1. Retire la bariera del palé, coléquela sobre una base en el suelo y asegurese de que esté
protegida contra arafiazos. No coloque la bafiera directamente en el suelo, protéjala de
aranazos. Compruebe que la superficie de la bafera y todas las piezas no estén dafadas
antes de la instalacion.

Tenga preparadas las siguientes herramientas: Instrumento de nivelacion, llave ajustable.

Bar Nut Washer

2. Instale el sifén con la manguera de drenaje en la valvula de drenaje (figura 1) como se
muestra en las figuras 2 y 3 a continuacion (nota: el sifén tiene una junta de goma que se
instala entre el sifon y la valvula de drenaje. Coloque la parte plana hacia arriba (véase la
figura 2)). Asegurese de que todas las conexiones estén bien apretadas.
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RUBBER WASHER
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Must be tighten up to prevent water leakage
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3. Coloque la bandeja boca abajo en el suelo, asegurandose de que esté protegida contra
aranazos. Coloque las varillas en la bandeja, coloque las tuercas y las arandelas y apriete
las tuercas sélo ligeramente, ya que las varillas deben ajustarse durante el montaje.




4. Siga las instrucciones de la imagen y coloque los pies en la esquina de la bafiera,
asegurese D de que los pies encajan bien en la bafiera (no debe quedar un gran espacio
entre la bafiera y los pies, es necesario ajustar la barra para conseguir un buen ajuste). Una
vez que los pies estén en una buena posicion, 2 apriete los tornillos de la barra para fijarla,
no mueva los pies. Ahora apriete bien todos los tornillos para que los pies queden bien
sujetos a la barra y a la propia barra para evitar cualquier movimiento. Comprueba que la
instalacion esta nivelada utilizando la herramienta de nivelacion 3. Si el suelo no esta
nivelado, utilice la llave para alinear los pies ajustables con los pies metélicos.

Screw Adjustable feet

5. Coloque la bafera en el lugar deseado. Por ultimo, conecte el extremo de la manguera
de desaguie al desaguie del suelo, como se muestra en la imagen siguiente.
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Notas sobre la garantia y el mantenimiento

A) Desembale y compruebe si hay danos.

Una vez que haya recibido la bafiera, desembalela, retire todas las tapas y compruebe si
hay dafios. Informe de ello al vendedor con fotografias. Vuelva a embalar la bafiera si no se
instala inmediatamente. Cualquier reclamacion sera rechazada si no se informa a tiempo.

B) Proteja su banera.

Antes de comenzar la instalacion, asegurese de que la bafiera esta totalmente protegida.
Deje la cubierta en su sitio hasta que la bafera esté terminada. Los arafiazos y grietas
causados durante la instalacion no estan cubiertos por la garantia.

Limpieza y cuidados:

A) Para mantener la superficie pulida, limpie la bafiera después de cada uso con un pafio
suave y agua tibia para eliminar cualquier resto de grasa corporal o jabon.

B) No utilice polvos, pastas, limpiadores en crema, diluyentes, aerosoles limpiacristales o
productos de limpieza en seco, etc. Cualquier tipo de producto de limpieza abrasivo o que
raye debe mantenerse alejado de la bafera, ya que opacara y deslustrara la bafiera y

creara un caldo de cultivo para los depdsitos.

C) Si desea utilizar aceites esenciales coloreados, aditivos de bano o similares, tenga en
cuenta que pueden dejar residuos dificiles de eliminar.

jimportante!

A) La banera independiente no esta disefiada para soportar peso en el borde de la banera.
No se siente ni se ponga de pie en el borde de la bafiera.

B) Conserve estas instrucciones después de la instalacion para futuras consultas y
mantenimiento.

C) Se necesitan dos personas para la instalacion.



